
- können/konnten

1. Ja môžem v piatok letieť do Kalifornie.

Ich kann am Freitag nach Kalifornien fliegen.

2. Môžem byť testovaný na COVID 19.

Ich kann auf COVID 19 getestet werden.

3. Ja som mohol mať dobrú kosačku na trávu.

Ich könnte einen guten Rasenmäher haben.

4. Ty si mohol mať peknú hojdačku v záhrade.

Du könntest eine schöne Schaukel im Garten haben.

5. Nemohli ste bežať v lese?

Könnten Sie nicht im Wald laufen?

6. Nemohli ste mi to povedat ?

Könnten Sie es mir nicht sagen ?

7. Ako by som mohol byť tak neskusený ?

Wie könnte ich so unerfahren sein ?

8. Môžeš ísť sám.

Du könntest alleine gehen.

9. Môžete bežať rýchlejšie.

Sie können schneller laufen.

10. Nemôžeš byť sám.

Du kannst nicht alleine sein.

- müssen/mussten

1. Musím ísť domov.

Ich muss nach Hause gehen.



2. Ja som musel ist domov.

Ich musste nach Hause gehen.

3. Ja som musel ist.

Ich musste gehen.

4. Museli ste zostat.

Ihr musstet bleiben.

5. Moja mama by musela mat Emu.

Meine Mutter musste Ema haben.

6. Musel som zavolať hasičský zbor.

Ich musste die Feuerwehr anrufen. 

7. Musím zavolať políciu.

Ich muss die Polizei (an)rufen.

8. Ty si musel prihrat loptu.

Du musstest den Ball weitergeben.

9. My sme museli vyhrat.

Wir mussten gewinnen.

10. Ona musí zmeniť správanie.

Sie muss ihr Verhalten ändern.

- wollen/wollten

1. Ja som chcel pomoct.

Ich wollte helfen.

2. Ja chcem pomoct.  / ja by som chcel pomoct

Ich will helfen.  / ich möchte helfen



3. Chcel si darovať peniaze?

Wolltest du Geld spenden?

4. Ona chcela nove saty.   / by chcela

Sie wollte ein neues Kleid.   / sie möchte

5. Ona chce nove saty.

Sie will ein neues Kleid.

6. Ona chcela bezat maraton.

Sie wollte einen Marathon laufen.

7. Ty chces pästou do zubou ?

Willst du eine Faust in deine Zähne ?

8. Chcela si pekne topanky ?

Wolltest du schöne Schuhe ?

9. Ty chces pekne topanky.

Du willst schöne Schuhe.

10. Chceli ste riadiť auto?

Wollten Sie ein Auto fahren?  / Wolltet ihr ......

 

- sollen/sollten

1. Ja som mal opravit tlaciaren.

Ich sollte den Drucker reparieren.

2. Ich soll den Drucker reparieren.

Mám opraviť tlačiareň.

3. Ona mala poliat kvety. 

Sie sollte Blumen gießen.



4. Ma ona poliat kvety ?

Soll sie Blumen gießen?

6. Ty mas pracovat.

Du sollst arbeiten.

7. Ty si mal zastavit.

Du sollst stehen bleiben.

8. Mal by som robit domace ulohy.

Ich sollte Hausaufgaben machen.

9. On ma pracovat.

Er soll arbeiten.

10. On mal pracovat.

Er sollte arbeiten.

- dürfen/durften

1. Ja som smel spat dlhsie.

Ich durfte länger schlafen.

2. Ja smiem spat dlhsie.

Ich darf länger schlafen.

3. On smie piskat.

Er darf pfeifen.

4. On smel piskat.

Er durfte pfeifen.

5. Ona smela otvorit dvere.

Sie durfte die Tür öffnen.



6. Ja smiem programovat.

Ich darf programmieren.

7. Ja som smel programovat.

Ich durfte programmieren.

8. Ja smiem chodit do skoly.

Ich darf zur Schule gehen.

9. Ja smiem pracovat.

Ich darf arbeiten.

10. Ja som smel cakat.

Ich durfte warten.

Ja som smel čakať na teba = ich durfte auf dich warten

NOVE učivo   24.4. 2020

Moja Manzelka ma davat pozor na neho.  davať pozor na....aufpassen auf jn...

Meine Frau soll auf das Kind aufpassen.

auf/passen = dávať pozor  (na....  auf...)

ja dávam pozor na teba = ich passe auf dich auf 

ona dáva pozor na tvoje dieťa = sie passt auf dein Kind auf

on dáva pozor na svoje veci = er passt auf seine Sachen auf

ona dáva pozor na svoje veci = sie passt auf ihre Sachen auf

ja dávam pozor na svoje veci = ich passe auf meine Sachen auf

ty dávaš pozor na svoje veci = du passe auf deine Sachen auf

Pass auf ! dávaj pozor !  

Passt auf ! dávajte pozor!

Passen Sie auf ! dávajte pozor (vykáme)



Nemohol prísť, lebo bol chorý  = Er konnte nicht kommen, weil er krank war.

Nechcel ti zavolať, lebo bolo neskoro.  Er wollte dich nicht anrufen, weil es zu spät war.

Nemohol soferovať, lebo pil alkohol = Er konnte nicht Auto fahren, weil er Alkohol getrunken hat.

Nesmel cestovat do zahraničia, lebo nemal cestovný pas. / Reisepass = Er durfte nicht ins 
Ausland fahren / reisen, weil er keinen Reisepass hatte / gehabt hat 

Ich war  = ja som bol ich hatte = ich habe gehabt = ja som mal

Du warst = ty si bol du hattest = du hast gehabt = ty si mal

Er/ sie / es  war = on bol er hatte = er hat gehabt = on mal

Ich habe ...getrunken

Er hat ....getrunken

Dass = že , aby

Damit = aby 

Weil = lebo

Obwohl = hoci

Hoci bol chorý, išiel do práce.   Sloveso na 2. mieste v SUVETI !!!!!    (vedlajšia veta je na 1. 
pozícii) ich hatte = ich habe gehabt = ja som mal

Obwohl er krank war, ist er in die Arbeit gegangen.

Hoci je on chorý, ide dnes do práce.

Obwohl er krank ist, geht er in die Arbeit.

Hoci je on bohatý, nie je šťastný.  

Obwohl er reich ist, ist er nicht glücklich. 


